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COMPOSICION HERBICIDA SINERGICA QUE CONTIENE FLUROXIPIR Y

PENOXSULAM, HALOSULFURON-METILO O IMAZAMOX

La presente invencidén se refiere a una composicidn herbicida
sinérgica que contiene (a) fluroxipir y (b) al menos un herbicida
seleccionado del grupo que consta de penoxsulam, halosulfuron-
metilo e imazamox, para controlar malezas en cultivos,
especialmente de arroz, cereales y granos, pasturas, tierras de
pastoreo, manejo de vegetacidén industrial (IVM) y césped. Estas
composiciones proveen un control mejorado de las malezas luego
del brote.

La proteccidén de los cultivos contra las malezas y otra
vegetacidén que inhibe el crecimiento de los cultivos importa un
problema constantemente recurrente en la agricultura. A los
efectos de combatirlo, los investigadores en el campo de la
quimica sintética han producido una extensa variedad de productos
quimicos y formulaciones quimicas eficaces en el control del
crecimiento inconveniente de malezas. Se han descripto en la
literatura herbicidas quimicos de muchos tipos, de los cuales una
gran cantidad son de uso comercial.

En algunos casos, se ha dgmostrado que los ingredientes
herbicidas activos son més efectivos en combinacidén que cuando se
aplican individualmente y este efecto de la combinacidén se
denomina “sinergismo”. De acuerdo con lo descripto en el
Herbicide Handbook of the Weed Science Society of America,
(Manual de Herbicidas de la Sociedad de Ciencias de Malezas de
los Estados Unidos), octava edicidn, 2002, pégina 462,
“sinergismo” [es] una interaccién de dos o mas factores de manera
que el efecto al combinarse es mayor que el efecto pronosticado

en base a la respuesta de cada factor aplicado en forma
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separada”. La presente invencién se basa en el descubrimiento de
que el fluroxipir, penoxsulam, halosulfuron-metilo e imazamox, ya
conocidos individualmente por su eficacia herbicida, muestran un
efecto sinérgico cuando se aplican en combinacién.

Los compuestos herbicidas que forman la composicidn
sinérgica de la presente 1nvencidén se conocen de manera
independiente en la técnica por sus efectos en el crecimiento de
los vegetales.

La presente invencién se refiere a una mezcla herbicida
sinérgica que comprende una cantidad efectiva desde el punto de
vista herbicida de (a) fluroxipir y (b) un herbicida inhibidor de
la acetolactato sintasa (ALS). Los herbicidas inhibidores de la
ALS incluyen Compuestos de las clases de sulfonamidas,
sulfonilureas e imidazolinonas. Los herbicidas inhibidores de ALS
particularmente Gtiles incluyen, pero en forma no taxativa,
penoxsulam, halosulfuron-metilo e imazamox. Las composiciones
pueden contener también un adyuvante y/o vehiculo aceptable en la
agricultura.

La presente invencidén se refiere también a composiciones
herbicidas para controlar el crecimiento de vegetacidén no deseada
y a métodos para controlar ese crecimiento, particularmente en
cultivos de monocotileddbdbneas, que incluyen arroz, trigo, cebada,
avena, centeno, sorgo, maiz, pasturas, pastizales, tierras de
pastoreo, barbecheras, césped, IVM y acuaticos, y al uso de estas
composiciones sinérgicas.

El espectro de especies de inhibidores de ALS, como
penoxsulam, halosulfuron-metilo e imazamox, es decir, las
especies de malezas gque son controladas por los respectivos

compuestos, es amplia y altamente complementario con aquel del
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fluroxipir. Por ejemplo, se ha descubierto de manera sorprendente
gque una combinacién de penoxsulam y fluroxipir presenta una
accién sinérgica en el control de sesbania del cafiamo (Sesbania
exaltata; SEBEX), Maleza de Texas (Caperonia palustris; CNPPA),
anea Jjaponesa (Scirpus juncoides; SCPJU), 1llantén de hojas
angostas (Plantago lanceolata L.; PLALA), y mijo Jjaponés
(Echinochloa crus-galli; ECHCG) a regimenes de aplicacidén iguales
o inferiores a aquellos de los compuestos individuales. De manera
similar, se ha descubierto de manera sorprendente dque una
combinacién de halosulfuron-metilo y fluroxipir presenta una
accién sinérgica en el control del mijo japonés (Echinochloa
crus-galli; ECHCG), triguillo chino (Leptochloa chinensis;
LEFCH), y Jjuncia amarillo (Cyperus esculentus; CYPES) a regimenes
iguales o inferiores a aquellos de los compuestos individuales.
Ademas, se ha descubierto de manera sorprendente que una
combinacién de imazamox vy fluroxipir ©presenta una acciédén
sinérgica en el control de mijo Jjaponés (Echinochloa crus-galli;
ECHCG), pasto seflal de hoja anchas (Brachiaria platyphylla;
BRAPP), y juncia amarilla (Cyperus esculentus; CYPES) a regimenes
de aplicacidén iguales o menores a aquellos de los componentes
individuales.

El fluroxipir es el nombre comun para el 4acido [ (4-amino-
3,5-dicloro-6-fluor-2-piridinil)oxi]acético. Su actividad
herbicida se encuentra descripta en The Pesticide Manual (EI
Manual de Plaguicidas), décimo cuarta edicién, 2006. El
fluroxipir controla un amplio rango de malezas de hojas anchas de
importancia econdmica. Se puede utilizar como el acido mismo o
como una sal o éster aceptable en agricultura. Se prefiere el uso

como éster, con mayor preferencia meptiléster.
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El penoxsulam es el nombre comun para 2-(2,2-difluoretoxi)-
N-(5,8-dimetoxi-[1,2,4]ltriazol[1l,5-c]pirimidin-2-il)-6-
(trifluormetil)bencensulfonamida. Su actividad  herbicida se
encuentra descripta en The Pesticide Manual (E1 Manual de
Plaguicidas), décimo cuarta edicidén, 2006. E1l penoxsulam controla
la Echinochloa spp., asi como también numercsas malezas de hojas
anchas, juncias y acudticas en arroz, y Apera spp. en pastos, y
muchas malezas de hojas anchas en cereales.

El halosulfuron-metilo es el nombre comun para el 3-cloro-5-
[[[[(4,6-dimetoxi-2-pirimidinil)amino]carbonil]amino] sulfonil]-
l-metil-1H-pirazol-4-carboxilato de metilo. Su actividad
herbicida se encuentra descripta en el The Pesticide Manual (ElI
Manual de Plaguicidas), décimo cuarta edicidn, 2006. El
halosulfuronmetilo controla numerosas malezas de hojas anchas vy
juncias en arroz, maiz, sorgo, cafia de azucar, frutos secos y
césped.

El imazamox es el nombre comin para el acido 2-{4,5-dihidro-
4-metil-4-(l-metiletil)-5-ox0o-1H-imidazol-2-il]-5-(metoximetil) -
3-piridincarboxilico. Su actividad  herbicida se encuentra
descripta en The Pesticide Manual (E1 Manual de Plaguicidas),
decimocuarta edicidén, 2006. E1 imazamox controla numerosas
malezas de hojas anchas en maiz, colza, alfalfa, arvejas vy
porotos.

EL término herbicida se utiliza en la presente para indicar
un ingrediente activo gque mata, controla o, de otro modo,
modifica adversamente el crecimiento de los vegetales. Una
cantidad efectiva desde el punto de vista herbicida o de control
de la vegetacién es una cantidad de ingrediente activo que causa

un efecto adversamente modificador e incluye desviaciones del
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desarrollo natural, matanza, regulacién, desecado, retardo, vy
similares. Los términos vegetales y vegetacidn incluyen semillas
germinantes, plantulas emergentes, plantas que emergen de
propadgulos vegetativos, y vegetacidn establecida.

La actividad herbicida es presentada por los compuestos de
la mezcla sinérgica cuando se aplican directamente al vegetal o
al lugar donde se halla el vegetal en cualquier etapa del
crecimiento o antes de la plantacién o el Dbrote. El efecto
observado depende de la especie vegetal que se desea controlar,
la etapa de crecimiento del vegetal, los parédmetros de aplicacidn
de dilucién y el tamafio de las gotas de rocio, el tamafio de
particula de los componentes sdlidos, las condiciones ambientales
en el momento del uso, el compuesto especifico empleado, los
adyuvantes y vehiculcos especificos empleados, el tipo de suelo, y
similares, asi como también 1la cantidad de producto quimico
aplicado. Estos y otros factores se pueden ajustar de acuerdo con
lo conocido en la técnica a fin de promover la accidn herbicida
selectiva o no selectiva. Generalmente, se prefiere aplicar la
composicidén de la presente invencidén luego del brote a 1la
vegetacidén no deseable relativamente inmadura a fin de lograr el
madximo control de malezas.

En la composicién de la presente invencidn, la relacidén en
peso del fluroxipir (equivalente a &cido) respecto del herbicida
inhibidor de ALS (ingrediente activo) en la que el efecto
herbicida es sinérgico se encuentra dentro del rango de 1:2 vy
140:1.

El régimen en el gque se aplica la composicidén sinérgica
dependerd del tipo particular de maleza que se desea controlar,

el grado de control requerido y el momento y método de
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aplicacién. E1l herbicida inhibidor de ALS se aplica a un régimen
de entre 4 g ai/ha y 100 g ai/ha y el fluroxipir se aplica a un
régimen de entre 50 g ae/ha y 560 g ae/ha.

Los componentes de la mezcla sinérgica de la presente
invencidén se pueden aplicar ya sea en forma separada o como parte
de un sistema herbicida de varias partes, que se puede proveer en
forma de premezcla o como una mezcla en tanque.

La mezcla sinérgica de la presente invencidén se puede
aplicar junto con uno o mads de otros herbicidas para controlar
una variedad mas amplia de vegetacidédn indeseable. Cuando se
utiliza Jjunto con otros herbicidas, 1la composicidén se puede
formar con el otro herbicida o herbicidas, mezclarse en tanque
con uno © mas herbicidas o aplicarse secuencialmente con uno o
mds herbicidas. Algunos de los herbicidas que se pueden empelar
junto con 1la composicién sinérgica de la presente invencidn
incluyen: 2,4-D, acetoclor, acifluorfen, aclonifen, AEQ0172747,

alaclor, amidosulfurdén, aminotriazol, triocianato de amonio,

anilifos, atrazina, AVH 301, azimsulfurédn, benfuresato,
bensulfuron-metilo, bentazona, bentiocarb, benzobiciclon,
bifenox, bispiribac-sodio, bromacil, bromoxinil, butaclor,

butafenacil, butralin, cafenstrol, carbetamida, carfentrazona-

etilo, clorflurenol, clorimuron, clorprofam, cinosulfurdn,

cletodim, clomazona, clopiralid, cloransulam-metilo,
ciclosulfamurédn, cicloxidim, cihalofop-butilo, dicamba,
diclobenil, diclorprop-P, diclosulam, diflufenican,

diflufenzopir, dimetenamid, dimetenamid-p, dicuat, ditiopir,
diuron, EK2612, EPTC, esprocarb, ET-751, etoxisulfurédn,
etbenzanid, F7967, fenoxaprop, fenoxaprop-etilo, fenoxaprop-etilo

+ isoxadifen-etilo, fentrazamida, flazasulfurédn, florasulam,
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fluazifop, fluazifop-P-butilo, flucetosulfurdn (LGC-42153),

flufenacet, flufenpir-etilo, flumetsulam, flumiclorac-pentilo,

flumioxazin, fluometurén, flupirsulfurdn, fomesafen,
foramsulfurédn, fumiclorac, glufosinato, glufosinato-amonio,
glifosato, haloxifop-metilo, haloxifop-R, imazametabenz,
imazapic, imazapir, imazaquin, imazetapir, imazosulfurén,

indanofan, indaziflam, yodosulfurédén, yoxinil, ipfencarbazona
(HOK-201), IR 5790, isoproturdn, isoxaben, isoxaflutol, KUH-071,
lactofen, linuron, MCPA, MCPA éster y amina, mecoprop-P,
mefenacet, mesosulfurdén, mesotriona, metamifop, metazosulfurdn
(NC-620), metolaclor, metosulam, metribuzin, metsulfurédn,
molinato, MSMA, napropamida, nicosulfurén, norflurazon, OK-9701,
ortosulfamurdén, orizalin, oxadiargil, oxadiazon, oxaziclomefona,
oxifluorfen, paracuat, pendimetalin, pentoxazona, petoxamid,
picloram, picolinafen, piperofos, pretilaclor, primisulfurén,
profoxidim, propaclor, propanil, propirisulfurdn (TH-547),
propizamida, prosulfocarb, prosulfurén, piraclonil, pirazogil,
pirazosulfurédn, piribenzoxim (LGC-40863), piriftalid,
piriminobac-metilo, pirimisulfan (KUH-021), piroxsulam,
piroxasulfone (KIH-485), quinclorac, quizalofop-etil-D, S-3252,
setoxidim, simazina, SL-0401, SL-0402, S-metolaclor, sulcotriona,
sulfentrazona, sulfosato, tebutiuron, tefuriltriona (AVH-301),
terbacil, tiazopir, tiobencarb, triclopir, trifluralin y
tritosulfurdn.

La composiciédn sinérgica de la presente invencidn se puede
utilizar, ademés, Jjunto con glifosato, glufosinato, dicamba,
imidazolinonas, sulfonilureas, o 2,4-D en cultivos tolerantes al
glifosato, glufosinato, dicamba, imidazolinona, sulfinilurea vy

2,4-D. Se prefiere generalmente utilizar la composicidn sinérgica
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de la presente invencién en combinacién con herbicidas que son
selectivos para el cultivo que se estd tratando y que complementa
el espectro de malezas controladas por estos compuestos en el
régimen de aplicacidén empleado. Incluso, se prefiere generalmente
aplicar la composicidén sinérgica de la presente invencidn y otros
herbicidas complementarios al mismo tiempo, ya sea en forma de
formulacidén en combinacién o como una mezcla en tanque.

La composicidén sinérgica de la presente invencidn se puede
emplear generalmente en combinacidén con aseguradores herbicidas
conocidos como, por ejemplo, benoxacor, bentiocarb, brasinolida,
cloquintocet (mexilo), ciometrinilo, daimuron, diclormid,
diciclonon, dimepiperato, disulfoton, fenclorazol-etilo,
fenclorim, flurazol, fluxofenim, furilazol, proteinas harpin,
isoxadifen-etilo, mefenpir-dietilo, MG 191, MON 4660, anhidrido
naftdlico (NA), oxabetrinilo, R29148 y amidas del &cido N-fenil-
sulfonilbenzoico, para aumentar su selectividad. El1 cloquintocet
(mexilo) es un asegurador particularmente preferido para las
composiciones sinérgicas de la presente invencidn, especialmente
al antagonizar cualquier efecto darfiino de las composiciones
sinérgicas en arroz y en cereales.

La mezcla sinérgica de fluroxipir vy penoxsulam de la
presente invencidén también provee un efecto aseqgurador cuando se
aplica a girasol (Helianthus annuus; HELAN) y paso cilenpiés
(Eremochloa ophiuroides; ERLOP). Otro aspecto de la presente
invencién reside en un método para proteger el paso cienpiés y
girasoles de los efectos dafiinos individuales del penoxsulam vy
fluroxipir que comprende poner en contacto el pasto cienpiés o

el girasol, o aplicar a la zona en la que se encuentra el
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cultivo, una cantidad aseguradora de una mezcla sinérgica de
penoxsulam y fluroxipir.

En la préctica, se prefiere utilizar 1la composicidn
sinérgica de la presente ‘invencidén en mezclas que contienen una
cantidad efectiva desde el punto de vista herbicida de 1los
componentes herbicidas junto con al menos un adyuvante o vehiculo
aceptable en agricultura. Los adyuvantes o vehiculos adecuados no
deberian ser fitotdxicos para los cultivos valiosos,
particularmente a las concentraciones empleadas en la aplicacidn
de las composiciones para el control selectivo de malezas en
presencia de cultivos, y no deberian reaccionar quimicamente con
los componentes herbicidas u otros ingredientes de la
composicién. Estas mezclas se pueden disefiar para la aplicacién
directa en las malezas o en el lugar en el que se hallan esas
malezas o bien pueden consistir en concentrados o formulaciones
gue se diluyen normalmente con vehiculos y adyuvantes adicionales
antes de la aplicacién. Pueden ser sdélidos como, por ejemplo,
polvos, granulos, grénulos dispersables en agua, o polvos
humectables, como también liquidos, por ejemplo, concentrados
emulsionables, soluciones, emulsiones © suspensiones.

Los adyuvantes y vehiculos agricolas adecuados Utiles en 1la
preparacidén de mezclas herbicidas de la invencién son muy
conocidos por los expertos en la técnica. Algunos de estos
adyuvantes incluyen, pero en forma no taxativa, concentrado de
acelte de cultivo (aceite mineral (85%) + emulsionantes (15%));
etoxilato de nonilfenol; sal de amonio cuaternario de
bencilcocoalquildimetilo; combinacién de hidrocarburo de
petréleo, alquilésteres, acido organico, y tensioactivo anidnico;

alquilpoliglicésido Co—Ciy; etoxilato de alcohol fosfatado;
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etoxilato de alcohol primario. natural (Ci;2-Ci¢); copolimero en
bloques de Eo-PO de di-sec-butilfenol; cap de polisiloxano-
metilo; nonilfenol etoxilato + nitrato de amonio de urea; aceite
de semilla metilada emulsionada; etoxilato (8EQO) de alcohol de
tridecilo (sintético); etoxilato de amina de amina de sebo (15
EO); PEG(400) dioleato-99.

Los vehiculos liquidos que se pueden emplear incluyen agua,
tolueno, xileno, nafta de petrbleo, aceite de cultivo, acetona,
metiletilcetona, ciclohexanona, tricloroetileno, percloroetileno,
acetato de etilo, acetato de amilo, acetato de butilo,
monometiléter de propilenglicol 3% monometiléter de
dietilenglicol, alcohol de metilo, alcohol de etilo, alcohol de
isopropilo, alcohol de amilo, etilenglicol, propilenglicol,
glicerina, N-metil-2-pirrolidinona, alquilamidas de N,N-dimetilo,
dimetilsulfdéxido, fertilizantes liquidos y similares. El agua
constituye generalmente el vehiculo de eleccidén para la diluciédn
de los concentrados.

Los vehiculos sé6lidos adecuados incluyen talco, arcilla de
pirofilita, silice, arcilla atapulguita, arcilla caolin,
kieselguhr, tiza, tierra diatomacea, cal, carbonato de calcio,
arcilla bentonita, tierra de Fuller, céscaras de semillas de
algoddén, harina de trigo, harina de soja, pdémez, aserrin, harina
de céscara de nuez, lignina, y similares.

Generalmente, se desea incorporar uno © mas agentes
superficie-activos a las composiciones de la presente invencién.
Los agentes superficie~activos se emplean ventajosamente en
composiciones tanto sélidas como liquidas, especialmente aquellas
disefladas para diluirse con un vehiculo antes de la aplicacién.

Los agentes superficie-activos pueden ser de naturaleza anidnica,

G
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catidénica o no idénica y se pueden emplear como agentes
emulsionantes, agentes humectantes, agentes de suspensidn, o para
otros fines. Los tensioactivos utilizados convencionalmente en la
técnica de la formulacidén y que se pueden utilizar incluso en las
formulaciones de la presente se describen, inter alia, en
“McCutcheon’s Detergents and Emulsifiers Annual”, MC Publishing
Corp., Ridgewood, Nueva Jersey, 1998 vy en “Encyclopedia of
Surfactants”, Vol. I-III, Chemical Publishing Co., Nueva York,
1980-81. Los agentes superficie-activos tipicos incluyen sales de
sulfatos de alquilo, como, por ejemplo, laurilsulfato de
dietanolamonio; sales de alquilarilsulfonato, como, por ejemplo,
dodecilbencensulfonato de calcio; productos de adicidén de
alquilfenol-éxido de alquileno, como, por ejemplo, etoxilato de
nonilfenol-Cig; productos de adicién de alcohol-alquileno, como,
por ejemplo, etoxilato de alcohol de tridecilo-Cis; Jabones,
como, por ejemplo, estearato de sodio; sales de naftalen-
sulfonato, como, por ejemplo, dibutilnaftalensulfonato de sodio;
sales de dialquilésteres de sulfosuccinato, como, por ejemplo,
di(2-etilhexil)sulfosuccinato de sodio; ésteres de sorbitol,
como, por ejemplo, oleato de sorbitol; aminas cuaternarias como,
por ejemplo, cloruro de lauril trimetilamonio; ésteres de
polietilenglicol de &cidos grasos, como, por ejemplo, estearato
de polietilenglicol; copolimeros en bloque de 6xido de etileno y
6xido de propileno; sales de mono y dialquil fosfato ésteres;
aceites vegetales como, por ejemplo, aceite de soja, aceite de
colza, aceite de oliva, aceite de ricino, aceite de girasol,
aceite de coco, aceite de maiz, aceite de semillas de algodédn,

aceite de 1lino, aceite de palma, aceite de mani, aceite de
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cartamo, aceite de sésamo, aceite de tung, y similares, y ésteres
de los aceites vegetales mencionados precedentemente.

Otros aditivos utilizados comtnmente en las composiciones
agricolas incluyen agentes compatibilizantes, agentes antiespuma,
agentes de secuestro, agentes neutralizantes, y tampones,
inhibidores de la corrosidén, tinturas, odorizantes, agentes de
esparcimiento, auxiliares de penetracidn, agentes adherentes,
agentes dispersantes, agentes espesantes, reductores del punto de
congelamiento, agentes antimicrobianos, \% similares. Las
composiciones también pueden contener otros componentes
compatibles, por ejemplo, otros herbicidas, reguladores del
crecimiento de los vegetales, fungicidas, insecticidas, vy
similares y se pueden formular con fertilizantes liquidos o
vehiculos de fertilizantes en macroparticulas sélidas como, por
ejemplo, nitrato de amonio, urea, y similares.

La concentracidén de ingredientes activos en la composicidn
sinérgica de la presente invencidén es generalmente de 0,001 a 98
por ciento en peso. Generalmente, se emplean concentraciones de
0,01 a 90 por ciento en peso. En las composiciones disefladas para
utilizarse como concentrados, los ingredientes activos se
presentan generalmente en una concentracién de 1 a 98 por ciento
en peso, con preferencia de 5 a 90 por ciento en peso. Estas
composiciones se diluyen generalmente con un vehiculo inerte
como, por ejemplo, agua, antes de la aplicacién, o bien se
aplican en forma de una formulacién liquida o seca directamente a
los campos de arroz inundados. Las composiciones diluidas
aplicadas normalmente a las malezas o a las zonas en las que se

hallan las malezas generalmente contienen 00,0001 a 10 por ciento
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en peso de ingrediente activo y, preferentemente, de 0,001 a 5,0
por ciento en peso.

Las composiciones de la presente se pueden aplicar a las
malezas o a las zonas en las que se hallan las malezas mediante
el uso de pulverizadores aéreos o de tierra convencionales,
rociadores y aplicadores de granulos, mediante la adicidén al agua
de irrigacién o del arroz, y mediante otros medios convencionales
conocidos por los expertos en la técnica.

Los siguientes ejemplos ilustran la presente invenciédn.

Evaluaciédn de la actividad herbicida posbrote en mezclas en el

invernadero

Se plantaron semillas de la especie vegetal de prueba
deseada en una mezcla de plantacién de 80% de suelo mineral /20%
de gravilla, que generalmente posee un pH de 7,2 y un contenido
de materia orgdnica de 2,9 por ciento, en macetas de plastico con
un Aarea superficial de 128 centimetros cuadrados (cm®). El medio
de crecimiento fue vapor esterilizado. Las plantas se dejaron
crecer durante 7-19 dias en el invernadero con un fotoperiodo
aproximado de 14 horas (h) y se mantuvo a 29°C durante el dia y
26°C durante la noche. Se agregaron nutrientes y agua
regularmente y se proveyd iluminacidén complementaria con lamparas
aéreas de haluro de metal de 1000 vatios, segin lo necesario. Las
plantas se trataron con aplicaciones foliares posbrote cuando
llegaron a la etapa de tres a cuatro hojas verdaderas. Todos los
tratamientos se aplicaron con el uso de un diseflo de bandeja en

bloque completa randomizada, con 4 réplicas por tratamiento.
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Evaluacién de la actividad herbicida posbrote de mezclas en el

invernadero

Los tratamientos consistieron en compuestos como los
mencionados en las Tablas 1, 3, 5 y 6, aplicados cada uno de
ellos solos y en combinacién. Se colocaron cantidades formuladas
de penoxsulam, halosulfuron-metilo, imazamox y fluroxipir-
meptiléster en matraces de vidrio de 60 mililitros (mL) y se
disolvieron en un volumen de 60 mL de solucidén de agua que
contenia un concentrado de aceite de cultivo Agri-dex en una
relacidén de volumen por volumen de 1% (v/v). Los requisitos de
los compuestos se basan en un volumen de aplicacidén de 12 mL a un
régimen de 187 1litros ©por hectarea (L/ha). Se prepararon
soluciones de rocio de 1las mezclas mediante el agregado de
soluciones madre a la cantidad adecuada de solucién de diluciédn
para formar 12 mL de solucidén de rocio con ingredientes activos
en combinaciones Unicas y de dos modos. Los compuestos formulados
se aplicaron al material vegetal con un rociador aéreo de pistas
Mandel equipado con boquillas 8002E calibradas para administrar
187 L/ha a una altura de rociado de 18 pulgadas (43 centimetros
(cm)) sobre el follaje promedio de los vegetales.

Los vegetales tratados y los de control se colocaron en un
invernadero de acuerdo con lo descripto anteriormente vy se
regaron por subirrigacidén a fin de evitar el escurrimiento de los
compuestos de prueba. Los tratamientos se clasificaron a los 7 a
21 dias 1luego de la aplicacién (DAA) en comparacidn con lés
plantas de contrcol no tratadas. El control visual de malezas se
clasificé en una escala de 0 a 100 por ciento donde 0 corresponde

a ninguna lesidén y 100 corresponde a la matanza completa.
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Evaluacién de la actividad herbicida posbrote de las mezclas en

el campo

Se realizaron ensayos de campo en arroz y césped con el uso
de la metodologia de investigacién de pequefilas parcelas estandar.
Las parcelas variaron de 3 x 3 metros (m) a 3 x 10 m (ancho x
altura) con 4 réplicas por tratamiento. El1l cultivo de arroz se
realizd con las practicas de cultivo normales‘para fertilizacidn,
siembra, riego, inundacidén y mantenimiento a fin de asegurar un
buen crecimiento del cultivo y las malezas. El cultivo de césped
consistidé en un cultivo establecido permanente de pasto cienpiés
que se dejdé crecer y se mantuvo bajo practicas de cultivo
normales para fertilizacidén, riego, corte, y mantenimiento en
cuanto a enfermedades para asegurar un buen crecimiento del
cultivo y las malezas.

Todos los tratamientos en los ensayos de campo se aplicaron
con el uso de un rociador tipo mochila de didéxido de carbono
(CO;) calibrado para aplicar un volumen de rocio de 187 L/ha. Los
productos disponibles en el comercio de penoxsulam y fluroxipir-
meptilo se mezclaron en agua a proporciones de producto
formuladas adecuadamente para lograr las tasas deseadas en base a
un é4rea de unidad de aplicacién (hectdrea) a fin de lograr las
tasas deseadas de acuerdo con lo mostrado. Los tratamientos se
clasificaron a los 7 a 33 dias luego de 1la aplicacidén en
comparacién con los vegetales de control no tratados. El1 control
visual de malezas se clasificdé sobre una escala de 0 a 100 por
ciento, donde 0 corresponde a ninguna lesidén y 100 corresponde a
una matanza completa.

La tabla 2 demuestra la eficacia sinérgica herbicida de las

mezclas en tangque de penoxsulam + fluroxipir-meptilo en el
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control de malezas. La tabla 4 demuestra el aseguramiento
sinérgico herbicida de dos cultivos para mezclas de penoxsulam+
fluroxipir-meptilo. Todos los resultados de los tratamientos,
tanto para el producto individual como en mezclas, son un
promedio de 3 a 4 réplicas y las interacciones de las mezclas en
tanque son significativas a un nivel de P>0,05.

Se utilizdé la ecuacién de Colby para determinar los efectos
herbicidas esperados de las mezclas (Colby, S.R. Calculation of
the synergistic and antagonistic response of herbicide
combinations. Weeds 1967, 15, 20-22.).

La siguiente ecuacidn se utilizd para calcular la actividad
esperada de las mezclas que contenian dos ingredientes activos, A
y B:

Esperado = A + B - (A x B/100)

A = eficacia observada del ingrediente activo A a la misma

concentracidén que la utilizada en la mezcla.

B = eficacia observada del ingrediente activo B a la misma

concentracidn utilizada en la mezcla.

Algunos de los compuestos probados, los regimenes de
aplicacién empleados, las especies vegetales tratadas y 1los
resultados se indican en las Tablas 1-6. Todas las comparaciones
se indican en un promedio de 3-4 réplicas y son significativas en
el nivel de P>0,05. Las proporciones de penoxsulam, halosulfuron-
metilo e 1imazamox se expresan en gramos de ingrediente
activo/hectéarea (g ai/ha) y las del fluroxipir se expresan en

gramos de equivalente de acido (g ae)/hectarea en las Tablas 1-6.
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Actividad sinérgica de las composiciones herbicidas de

Penoxsulam

+ Fluroxipir-meptilo

en

malezas

de

pastos

(Echinochloa crus-galli (ECHCG))

en el invernadero

% de
control
Régimen de aplicacion ECHCG
Penoxsulam | L uroxipir-
. meptil Ob Es
(g ai/ha) (g ac/ha)
15 0 62 -
0 340 0 -
15 340 80 62
15 0 84 -
0 340 0 -
15 340 90 84
15 0 78
0 340 0
15 340 93 78

Tabla 2. Actividad sinérgica de las composiciones herbicidas de
Penoxsulam + Fluroxipir-meptilo en malezas de hojas anchas
(Plantago lanceolata, PLALA; Caperonia palustris, CNPPA; y Sebex
exaltata, SEBEX) en el campo
% de control
Régimen de aplicacion PLALA | CNPPA | SEBEX
Penoxsulam Fluroxipir-
. meptilo Ob Es |Ob Es |Ob Es

(g ai/ha) (e ac/ha)

15 0 13 - - -

0 140 0 - - -

15 140 83 13 |- -

35 0 67 -

0 97 45 -

35 97 - - 93 82

35 0 - - 67

0 290 - - 60 -

35 290 - - 97 87

22 0 - - - - 76 -

0 97 - - - - 57 -

22 97 - - - - 100 90
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Tabla 3. Actividad sinérgica de las composiciones herbicidas de

Penoxsulam + Fluroxipir-meptilo en malezas perennes del arroz

Scirpus juncoides (SCPJU) en el invernadero

% de
Centrol
Régimen de aplicacion SCPJU
Penoxsulam Flurqx1p 1 Es
(g ai/ha) meptilo Ob
& (g ac/ha)
10 0 2 B
0 70 60
10 70 66 °F
Tabla 4. Actividad sinérgica de las composiciones herbicidas de

Penoxsulam + Fluroxipir- meptilo de aseguramiento de lesiones en

girasol (HELAN) y pasto cienpiés (ERLOP) en el campo

% de lesion

Régimen de aplicaciéon HELAN ERLOP
Penoxsulam Fluro.xip ir-

. meptilo Ob Es [Ob Es
(g ai/ha) (g ae/ha)
7,5 0 36 - - -
0 100 31 - -
7,5 100 36 56 |- -
15 0 40 - -
0 100 34 - -
15 100 50 60 |- -
30 0 41 - -
0 100 34 - -
30 100 46 61 - -
70 0 - - 15
0 210 - - 6
70 210 - - 13 24
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Actividad sinérgica de las composiciones herbicidas de

Halosulfuron-metilo + Penoxsulam en malezas

del arroz

en el

invernadero

(clasificada a los 21 dias luego

de la aplicacidén

(DAA)) .

% de Control
Régimen de aplicaciéon ECHCG | CYPES | LEFCH
Halosulfurén- | Fluroxipir-
metilo meptilo Ob Es |Ob Es |Ob Es
(g ai/ha) (g ae/ha)
4.4 0 - - 68 - |- -
0 50 - - 1 - - -
4.4 50 - - 78 68 |- -
4,4 0 - - 68 - |- -
0 100 - - 13 - |- -
4.4 100 - - 77 69 |- -
4,4 0 - - |68 - |2 -
0 200 - - 8 - 15 -
4.4 200 - - 84 71 {40 17
8.8 0 3 - |73 - |- -
0 50 6 1 - |- -
8.8 50 30 9 |8 73 |- -
8.8 0 3 - - - |- -
0 100 2 - - - |- -
8.8 100 29 4 |- - |- -
8.8 0 3 - 73 - |- -
0 200 11 - 8 - - -
8.8 200 24 14 192 75 |- -
18 0 6 - 78 - |- -
0 50 6 - 1 - - -
18 50 33 11 192 78 |- -
18 0 6 - - - - -
0 100 2 - - - |- -
18 100 34 7 |- - |- -
18 0 6 - 78 - |8 -
0 200 11 - 8 - 15 -
18 200 33 16 |98 79 |50 22
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Tabla 6. Actividad sinérgica de las composiciones herbicidas de
Imazamox + Penoxsulam en malezas del arroz en el invernadero
(clasificada a los 21 dias luego de la aplicaciédn (DAA)).
% Control
Régimen de aplicacion ECHCG | BRAPP | CYPES
[mazamox Fluro.xipir-
. meptilo Ob Es |Ob Es |Ob Es

(g ai/ha) (g ae/ha)

4.4 0 1,3 - 3 - - -

0 50 L3 - 10 - - -

4,4 50 32 24155 12 ] - -

4.4 0 1,3 - 3 - - -

0 100 4 - 123 - - -

4.4 100 66 5 50 25| - -

4,4 0 L3 - 3 - - -

0 200 6 - 120 - - -

4.4 200 84 7 60 21 | - -

8.8 0 29 - |46 - - -

0 50 L3 - 10 - - -

8.8 50 100 30 |76 52 | - -

8.8 0 29 - 146 - |8 -

0 100 4 - {23 - J10 -

8.8 100 100 31 |8 58 |39 17

8,8 0 29 - |46 - |8 -

0 200 6 - 120 - 19 -

8.8 200 100 33 |92 57 |33 16

18 0 8 - - - - -

0 50 L3 - - - - -

18 50 100 85 | - - - -

18 0 - - - - |42

0 200 - - - - 19

18 200 - - - - |57 47

BRAPP = Brachiaria platyphylla; pasto sefial de

hojas anchas

CNPPA = Caperonia palustris; Maleza de Texas
CYPES = Cyperus esculentus; Juncia amarilla
ECHCG = Echinochloa crus-galli; mijé

ERLOP,= Eremochloa ophiuroide; pasto cienpiés
HELAN = Helianthus annuus; girasol

LEFCH = Leptochloa chinensis; triguillo chino
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PLALA = Plantago lanceolata L.; llantén de hojas
angostas
SCPJU = Scirpus juncoide; anea japonesa
SEBEX = Sesbania exaltata; sesbania del cafiamo
5 Ob = valor observado (% de control)
Es = valor esperado, calculado con el analisis

Colby (% de control)
DAA = dias luego de la aplicaciédn
g ai/ha = gramos de ingrediente activo por hectarea
10 g ae/ha = gramos de equivalente de &cido por

hectéarea
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Resumen

Se describe una composicién herbicida que contiene (a)
fluroxipir y (b) un herbicida inhibidor de ALS, en el que el
herbicida inhibidor de ALS es penoxsulam, halosulfuron-metilo o
imazamox, para controlar malezas en cultivos, especialmente de
arroz, cereales y granos, pasturas, tierras de pastoreo, IVM y
césped. Estas composiciones proveen un control mejorado de las

malezas herbicidas posbrote.



REIVINDICACIONES
(PARA SOLICITUD DIVISIONAL)

1. Una mezcla herbicida sinérgica que comprende una cantidad herbicidamente eficaz
de (a) fluroxipir, o una sal o éster agricolamente aceptable, y (b) un herbicida inhibidor de
ALS, en donde el herbicida inhibidor de ALS es halosulfuron-metilo.

2. Una mezcla herbicida sinérgica que comprende una cantidad herbicidamente eficaz
de (a) fluroxipir, o una sal o éster agricolamente aceptable, y (b) un herbicida inhibidor de

ALS, en donde el herbicida inhibidor de ALS es imazamox o imazetapir.

3. La mezcla de las reivindicaciones 1 o 2, en donde la relacion en peso de fluroxipir
(equivalente acido) al herbicida inhibidor de ALS (ingrediente activo) esta entre 1:2 y

140:1.

4, La mezcla de la reivindicacion 3, en donde el herbicida inhibidor de ALS es
halosulfuron-metilo y en donde la relacion en peso de fluroxipir (equivalente 4cido) al

halosulfuron-metilo (ingrediente activo) estd en el intervalo de 2.8:1 a 45.5:1.

5. La mezcla de la reivindicacion 3, en donde el herbicida inhibidor de ALS es
imazamox y en donde la relacién en peso de fluroxipir (equivalente acido) a imazamox

(ingrediente activo) esté en el intervalo de 2.8:1 a 45.5:1.

6. La mezcla de la reivindicacién 3, en donde el herbicida inhibidor de ALS es
imazetapir y en donde la relacion en peso de fluroxipir (equivalente acido) a imazetapir

(ingrediente activo) es 4.1:1.

7. La mezcla de cualquiera de las reivindicaciones 1-2, en donde el fluroxipir, o una

sal o éster agricolamente aceptable del mismo, es el éster metilheptilico de fluroxipir.

8. Una composicion herbicida que comprende una cantidad herbicidamente eficaz de
la mezcla herbicida de cualquiera de las reivindicaciones 1-2 y un adyuvante y/o vehiculo

agricolamente aceptable.
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exercise will suffice. The exercise of the representation by the
first, second or third alternates in their turn shall end at'such
time,

In additon, we grant a Power of ‘Attorney in favor ‘of the
dbove-named attomneys-at-law so that they ma;y obtain the
protection of my (our) industrial pro and against the
unfair competition, for which gem'pose I {we} authorize the said
attorneys to represent me (us) before any authorities or persons,
with or without jurisdiction, jally those administrative,
administrative contentious and judicial, as well es before

Obitdinment of patents, utility models and industrial designs;
- the registration of trademarks, collective, defensive and service
marks, slogans, commercial names, trade emblems, vegetal
varieties and denominations of origin; its renewal, assignment,
change of name or domicile, voluntary cancellation; and the

-} —registration of licenses.of use of the.aboxe rights; b) Actions of

Over —y

-
X3
P

filed withoWomeyby LI s d)&\

-

1 and the:--others ag—=——

Arbitration Court,_in_all matters. roneerningsha-followring-a) =t

,}da

L
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medidas cautelozns,. concesién de Heencias, la tutela, la ‘Onfair competition, protection to the consumer, oppositions or * +
7 protecclon: de secietos industrieles, y en general los juicios observations, administrative or Court cancellation, nullity,
civiles, periales, administrativos o contencicso-administrativos infringement, granting of licenses; the octon for writ
relaclonados con estos derechos; acciones y procesos que mandamus, the protection of trade secrets, and in general the
promovamos o se nos promuevan Y para que en todos los civil, penal, and administrative suits relating to those rights;
asuntos arriba determinados, puedan sustitulr este mandato, actions and suits institued by me (us) or against me (us). And
transigir, conciliar, admitir los hechos del proceso, desistir, that in all the above matters they may substitute this Power of
cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de agentes Attorney, compromise, conciliate, admit the facts of the case,
oficiosos. - desist, “cancel, receive, resign, and ratify acts dome by
- representatives without & power of attomney.

.
v

Given and signed this/Dado y firmado hoy -
/%éruarq éi /978

fnjen_Indianapolis, Indiana 46268

United States or America

Sign%m Zp i Firma
Xenneth L. Loertscher

Assistant Secretary

& General Patent Counsel




e

./ representante legal en este pafs.__.. :

Srgy

Comsilade Femeorad & Colomber

500 NORTH MICHIGAN A‘/ENUE. SUITE 2040
CHICAGO, ILLINOIS 60811

TEL {3121923-1186 FAX{312)623-1197

No. 25 {7’ Chicago, FEB 2 0 1@98

El suscrito Cépsul G neral de Colombia,CERTIFICA, que el sefxor (a)
REBY el

..\ iquien como
L':...__g_ R Iy

STCRETAA  DEr.FoARDOA E’S‘?ﬂﬂo AL autenticé 1a .

APRRN

f irma del smnatarlo del poder -pracedente, ejercia en la fecha las
funciones md:.cadas y su firma corresponde a la registrada en este
Consulado; que la compafifa )Cad Losc Py LCJ
es una sociedad constitufda de acuerdo con las leyes de
%Lﬂ WARe 'y cumple su objeto conforme a las mismas;
que el {a) sefior (a) __KENNETH L. (,OFIZ.T:’)C,;"{?:Z.

quien en su cardcter de CTPRES EXMTANTE ( E 6/4 .

2

della citada compafilfa confiere el poder precedente, es su
1 °

LIV

- v - e, de e
CET)

- -~

El Cénsul General no asume responsabilidad alguna por el ccntenfdo
del docunmento.




|
!
MISTERID OE £ Atiohes HOSE ASUME
Ve RESPONSABILINAD 0L TeXTQ
J 9/ ,
.77 Zﬁ 98 MAR 11 “
RS ERMMPRREAL Br L JEFEBE‘LJEUZA 103 y

" HERTD QESEPER)
vUELIGHES NDICADAS

SARTAFE UE 06014 c1

Benarde R, de Mortines
Troductora ¢ Snterpréte Ofiial
Resolucién 653 Minjusticia 1361




~——UNITED STATES OF AMERICA
L_! CERTIFICATE OF OFFICE.

1<
STATE OF INDIANA

Secretary of State of Indiana, DO HEREBY CERTIFY: That,
was duly elecled

Hendricks County

in.and for

-}
"(l ' ___Sue Annc Gilroy
* according lo records on file in my office,._Lydia S . Owens

: that to all hisfherofficial 2cts as said offi- |

Notary Publie

" arappointed to the office of

éind, full faith and credit ought lo be given in all Courts of
Justice and clsewhere. In testimony whereof, Uhave here unto

set my hand and affixed the Great Seal of the State of Indiana,
day of

Tenth

at Indianapolis, this
L1998

February

o

o

by:
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_ CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUQ)

. Alos B dias del mes de _FEBRERC- de 19
‘ante mf, Notario Pdblico de ESTADO DE INDIANA

KENNETH L. LOERTSCHER

98

N comgamcid(emxb personalmente

5

NP 5o A, l % )
SRR oo (NG N umakSins wir e WD 1Y L

feites:

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIV'IDUAL‘)

On this _{_IE day of %&W“'L&?/ 19 9?)
before me, a Notary Public of-&é_,&_ é?( CJ’LGZ(:J»H“_«
persorially appeared 9(/5/%&(2, é W?%(/J/./

a qv,hxi'(‘es) ddy fé"de Jofocér y me consta qua-es(son)-lals} - '

rsona(s) firmante(s) del docusiento que precede, y quien(es)
tiere(n) capacidad legal para otorgarlo. '

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

FEBRERO

comparecié(eron) ante mf

©  KENNETH L. LOERTSCHER

. de19_ 38

+

.;I-foy, 6 __de

Notario Piblico — Notary Public

26 me knowr, and known .to. me. to_be_the person(s). who
executed that foregoing document, and who has(have) legal
capacity to executeit. -

—

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

On this L & day of %’4’7'“—’“‘?/ 19 9}7

appeared before me

Kenneth L. Loertscher

~a quien(es) conozco personaimente y que firme(n) este dscumen
« to en representacién de la Socledad/compatila

.de;\omlnada Dow AgroSciences LLC

g,

PJ

and who(m) signed thi's)ommem as
xmwm&w Limited
Liability
Company.,

who(m) I know personall
tepresentative(s) of the

named Dow AgroSciences LLC

S~ [

.'gerh.ﬁco: .

. 1..Que he visto Jos siguientes documentos:*
A

GERTIFICADO DE CONSTITUCION,FECHADO 1 JULIO 19

..

CERTIFICADO DE MODIFICACION,FECHADO 1 OCT. 199
:RESQLUCION JUNTA DIRECTIVA, FECHADO 23 0CT,199
:m&s_gN:rIMIENTD ESCRITO DE LA JUNTA,1 JULIO 199

— s

i )
f2 e dichos documentos prueban lo siguiente:

. 4

.21 due Dow AgroSciences LLC

* es una Socledad/Compafifs legalmente constituida y existente

~ de acuerdo con las leyes de 1 Estado de Delaware,
. ~Estades Unidos de América '

»
Tew

7

y

|
i

I Certify: -
1. That I have seen the following documents:®

Certificate of formation, dated July 1, 1997
Certificate of amendment, dated October 1, 1997
Board resolution, dated October 23, 1991

Board written consent, dated July 1, 1997

2. That the above documents duly prove the following:

2.1. That Dow AgroSciences LLC

Limited Liability
AXCompany

sa legally constituted and in existencé

in accordance with the laws of _the State of Delaware,
United States of America

: :2.‘2 %ue el domicilio de dicha Sociedad /Compatifa es .
9330 Zionsville Road, Indianapolis, Indiana
46268, Fstados Unidos de America,

L4

Limited Liability
2.2. That the domicile of said o Company is

. 9330 Zionsville Road, Indianapg;l!is, Indiana
46268, United States of America.

73, Que el objeto u objeto para los cuales se otorga el presente
_poder estdn ‘comprendidos dentro del objeto soclel de la
- mendionada Sociedad /Compafifa.
. 24. Que el(los) Sr.(Sres.) KENNETH L. LOERTSCHER

“SECRETARTO ASSISTENTE y ASESOR LEGAL PATENTES

N

2.3. That the purpose of purposes for which the present Power
of Attorney is granted are comprised within the .corporation

es set forth in the .‘charter of the mentioned
%ﬁﬂmx limited 1lfability compary.

2.4. That Mr.(Messrs.) _Kenneth L. Loertscher

Assistant Secretary an sel
':ité('_'h) autorizado(s) para otorgar el presente Poder. is(are) authorized to grant the present Power of Attorney.
- ‘{“. - B b+ . g P - - e =TT O “—‘:
— S ADOL” - : City Indianapolis :
Ciudad INDIANAPOLTS Y di P .
- State Indiana
}:L o INDIANA ey {’ J’/
P v This @ - day of FiA 19
oy 6 FEB. de19 98 &ﬁ . v @
J : - : %c_ g
ot : RRECCHLCCCeeeneeecessereeecesereere
- s . » . o3 e
o g % < Lydia S. Owens
L . POTINRS P by A d
e Notario Puglu.:o:_.. Notary Public. ; :g Notary Public. State.of Indiana &
s 2L e el 00X Hendricks County &
e L N ,E‘I"t:!\{ Commission Expires 03/05/%)
“es Z e = & AL A
* Los documentos deben identificarse con fechay origen.* %, L et Droclintents must be identifie:I }A}t’t‘i}‘é;}'é‘&%%ﬁ%m
: RSP

RPN
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CERTIFICACION NOTARIAL
. Y AUTENTICACION CONSULAR

1. Es necesaria la legalizacién con certificado
notarial. El Notario Piblico debe certificar:

1.1.  Que la compaiifa estd legaimente constitufda
y actualmente existente.

1.2, Sudomidilio.

13. Que el propdsito del poder estd inclido en
el objeto social de la compafifa. .

14. Que el poderdante ‘estd autorizado para dar
el poder en nombre de la compaiifa.

2. Los documentos que hay que mostrarle al
Notario Publico para probar los puntos anteriores;

deben estar expresados en el Certificado Notarial

con fecha y origen:

21, Respecto a los puntos 1.1, 1.2 y 1.3 sugerimos
referirse a los articulos de constitucién con
fecha y lugar de otorgamiento; y

22. Parz el punto 1.4-sugerimos mendonar ia
resolucién de la Junta Directiva o los
estatutos, segin los cuales la persona. que
otorga el poder est4 autorizada para ello.

3.  Enseguida el Sefior Cémsul de Colombia
debe autenticar la firma del Notario Priblico.

-

-

autenticar la 1iltima precedente-autenticacién.

NOTARIAL CERTIFICATION AND

" CONSULAR AUTENTHFICATION
1. Notarial legalization is necessary. The
Notary Public must certify: .
1.1.  That the company is legally constituted and
presently existent.

1.2.  Its place of business.

1.3. Thatthep se of the Power-of-Attormiey is
included in the activities of the company.

14. That the grantor is empowered to give the
Power of Attorney in the name of the
company he represents.

2. The documents which the Notary Public had
before him to prove the above points must be listed

by him in the Notarial Certificate with dated and

origin:

21. Inconnection with points 1.1, 1.2. and 13 we
suggest referring to the articdes of
incorporation with date and place of
execution, -

22. For point 1.4 we suggest to mention the
resolution: of the Board of Directors and/or
the by-laws whereby the person who grants
the Power of ‘Attorney has been authorized
to give it.

3. Then the Colombian Consul must legalize
the signature of the Notary Public. .

:NOTA PARA EL SENOR CONSUL COLOMBIANO: Segiin el articulo 259 del C. de P.C. el Sefior Cénsul debe
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TRADUCCION OFICIAL No.03.075.98 de un documento escrita en
inglés el cual para su identificacidén se sella con el sello del
Traductor al mismo tiempo que la presente. Esta traduccidn ha
sido preparada por Bernarda R. de Martinez, Traductora Oficial
debidamente reconocida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores y aprobada por el Ministerio de Justicia de Colombia

mediante Resolucidén No. 683 de 1991.

(Se traducen ' sellos vy legalizacioneg que  aparecen a
continuaciéﬁ de un deocumento escrito en inglés y espafiol por
medio del cual Dow AgroSciences LLC, otoiga Poder a favor de
GERMAN CAVELIER, GONZALO PERDCOMO, EMILIO FERRERO. y LUZ

CLEMENCIA DE PAEZ.)

Dado y firmado hoy 6 de febrero de 1998, en Indiandpolis,

Indiana, E.E.U.U., por Kenneth L. Loertscher, Subsecretario y
Asesor General de Patentes.
(Sellos parciales en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicago.)

o~
"
-

CERTIFICADO£§OTA§IAL (INDIVIDUO); en inglés y espafiol referente

a 1la capacidad legal que tenia KENNETH L. LOERTSCHER para

otorgar el documeptd,antesfméﬁpionado, expedido el 6 de febrero -

Ak ‘
de 1998 en el Esta@o de ‘Indiana.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD), en inglés y espafiol referente
a la existencia legal de la sociedad Dow AgroSciences LLC,
expedido en la Ciudad de Indiandpolis, Indiana, E.E.U.U., el &

de febrero de 1988.
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(Firmado), Lydia S. Owens, Notario Pdblico

(Sello notarial -en ‘tinta), LYDIA S. OWENS Notario Pdblico,
Estado de Indiana, Condado de Hendricks Mi comisidn expira el
03/05/00 .

(Ssello notarial seco), LYDIA S. OWENS NOTARIO PUBLICO INDIANA
(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicago.)

ESTADO UNIDOS DE AMERICA
CERTIFICADO DEL CARGO

ESTADO DE INDIANA

Yo, SUE ANN GILROY, Secretario de Estado de Indiana, POR EL
PRESENTE CERTIFICO: gque, de acuerde con los archivos que obran
en mi oficina, LYDIA S. OWENS fue debidamente -elegido vy
nombrado para el cargo de NOTARIO PUBLICO en y para el -Condado
de Hendricks y que el término de dicho cargo incluia la fecha
del 6 de febrero de 1998: que a todos sus actos oficiales se
* les debe dar completa fe vy crédito dentro vy fuera de todas las
Corte de Justicia. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmade vy
estampado el Gran Sello del Estado de Indiana, en Indiandpolis,
hoy 10 de febrero de 1998.
(Firma facsimilar), Sue Ann Gilroy

Secretario de Estado
{(Firmado), Por: Mary Reever

Suplente
{Adhexrido se encuentra sello de oblea dorado con texto en

relieve), SELLO DEL ESTADO DE INDIANA 1816

%



(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en
Chicago.) . -

P
PN

(En espafiol), Certificacién de la firma y cargo de MARY REEVER,
de la existencia legal de la compafiia DOW AGROSCIENCES LLC y de

la autoridad que tenia sﬁ representante Legal, KENNETH L.

LOERTSCHER, para otorgar el poder mencionado arriba. Esta

certificacién fue expedida por el CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

EN CHICAGO, ILLINOISQ bajo el N° 254, de fecha 20 de febrero de

1998 y firmada por <Carlos Alfonso Negret Mosquera, Cénsul

General. Pagados-Impuesto de Timbre y Derechos Consulares por

valor de veintiin délares.

(Sello parcial en tirnta del Consulado General de Colqg?ia en

[
v

L

e R SR
. 1r e [ 121
Chicago.) Soe3 e e
- !"‘). Y """L
3 [ 1]
I ) . $2
e 2ba, v =03
0 :2‘: ¢ 5§
. . 2 . L N 4~
(al doxso), Legalizacién de la firma que antecedeﬂ%&pe@rda;pg_
Prdim B i
12

B S

-

X el ¥ 34 3 ¢
el MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES bajo el NG:.:ZZJE:ZJZO,{.gde
12
ra t
fecha 11 de marzo de 1958 y firmada por el . Jefe de

Legalizaciones.

-

e s R - o
Es tradiuccidn fiel y completa de la cual se deja .copia.en l§§

] R 'J:i‘ ‘ [ ‘\af;.:'

archivos de esta oficina para su confrontacidn ‘& lagcualiime
: ~ 38

remito. : 2o

Bogotd, 17 de marzo de 1998

COLO 6641-801-001~3

BRM.137

Bernards R. de Nartlnes
Dreductnra ¢ cgnmrrclc @/x'm'a[
Resalucién 683 Minjusticia 1994
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CAVELIER
ABOGADOS

> EDIFICIO SISKI
WEB SITE: www.cavelier.com : CARRERA 4 No, 7235

E-MAIL:  cavelier@cavelier.com BOGOTA 8, COLOMBIA
® Sefiores
-SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIZA ¥ COMERCIO
E. S. D.
Poderdante : DOW AGROSCIENCES LLC
Poder conferido el 06/02/1998 °
Yo, EMILIO FERRERQO, obrando comoe

Yo

2

TELEFONO: (57} (1) 347-3611
TELEFAX: (57)(1) 217-9211 {57)(1) 310-4995 .

apcoderado principal del

poderdante arriba mencionade, mediante el presente escrito sustituyo el
peder a mi otorgade a la doctora LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, identificada con
cédula de ciudadania No. 35.456.344 y Tarjeta Profesional N°23.555, com

todas las facultades que me fueron conferidas.

Hago la anterior sustitucidén conforme al articulo 56 del C&digo de

Procedimiento Civil.

@.—a_ﬂ'
EMILIO FERRERO
T.P.A. N® 31.929

C.¢C. N® 438.018 de Usaquén

Acepto:

zﬁélézééné>ﬁahé§§§aé%£%2

LUZ CLEMENCIA DE PAEZ
T.P.A. N° 23.5E5
C.C. No. 35.456.344 de Usagquén

N1T. 860.041,367-3
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P
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
NIT : 800.176.089-2
-/-
1 RECIBO DE CAJA No. 13 - 110231
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA Bogota D.C., Octubre 29 de 2013 - 16:52:35
RECIBIDO DE : CAVELIER ABOGADOS NI 860.041.367
*** Soporte del Pago ***
TIPQ PAGO BANCQ CUENTA No. PAGQ FECHA PAGQO VR PAGO
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 189808511 29/10/2013 5.345.000.00
*** Conceptos Pagados ***
CANT. RENTISTICO CONCEPTO Vr UNDITARIO  VrCONCFEPTO
1 50005-01-01 SOLICITUDES 1603 INVOCAR LA NOTORIEDAD DENTRO 450.000.00 450.000.00
DE UN TRAMITE DE OPOSICION $450.000 00
SON:

TROCIENTOS CINCUENTA MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

4 Responsavle:
Recibo d& 'a—ﬁcﬁl‘mﬁo al Expediente No.

SUPERINTENDENCI

L IIﬂIHIIf/IIWIHIIHWI IIMHIIIN/I/II//IIWII IIWIHIIJ

Fecha: 2013-10 30
171
Tra. 11 PATENTE)Y]] 2'00

Dep 2020 DIR NUEV,
Act. 851 DIVISIONAL i

Eve: 37
Folio 38 FASENAC!ONAU

SUPERINTENDEN

L IIMIII~MII/II‘I /II//IIIHII II’IIIII/II/II///II!!I//II II/JII II’

Fecha: 2013-10 30
1
Tra 11" PATENTEIVI| 200 Dep 2020 DIR NUEVASCR

Act. 411 p PRESENTACION Eve Foﬁ§8 ;ASENACIONAL,

oI BY- 6 O

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia
Web: www.sic.gov. dor: (§71) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240

, Octubre 29 de 2013 - 16:52:44




